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Auch vielen anderen Polizeioffizieren war Pitron verhaRt , und mit

Vergniligen hatten sie seine ganze » 4 » - Detektei eingesperrt , weil sie
mit Pitron an der Spitze im Ermitteln von Verbrechen

Ich bin der festen Uberzeugung , dass beispielsweise Rumaniens
Seegrenze

Die Situation des Kosovo als UN-Protektorat ist einzigartig und stellt
einen

Grinde , das

Das erste Mal Lebewesen zu sehen, die sich durch die Luft bewegen
kénnen, hat etwas

Die amerikanischen Universitdten sind ja

Man glaubte es ja nicht ... aber die Luft war anders in Ruflland , der
Himmel war schoner , der Boden duftete wie frisches Brot , die Walder
glanzten wie aus griiner Jade geschnitten , die Strome wie flissiges Silber
, in dem sich der Himmel spiegelte und die Sonne badete ... und der
Winter, o Briider, der Winter , wenn der Schnee lautlos in dicken
Flocken aus dem unendlichen Grau rieselte , wenn die Gléckchen am
Geschirr der Pferdchen klingelten und die Troikaschlitten tGber das
gefrorene Land knirschten , wenn aus Sibirien die Eisstiirme heulten und
die bis ins Mark vereisten Baume zusammenkrachten mit dem Gedrdéhn
von Kanonenschissen ... oh, alles, alles war herrlich , wild und

Wir missen uns bewusst machen, dass die mexikanischen
Drogenkartelle jahrlich mehrere Milliarden Dollar einnehmen , was

Sie sind fast
Wirklich

Somit ergreife ich diese Gelegenheit - dies wird meine letzte Rede in
dieser Sitzungsperiode sein , und es ist unwahrscheinlich , dass ich in der
nachsten Wahlperiode zurlickkehren werde - jedem zu danken, jenen
Mitgliedern , die mir ohne ein Vorurteil erlaubt haben , mit ihnen
zusammenzuarbeiten , und mir somit zweifellos eine

Schon die Philosophie , das eigene Nachdenken des Menschen lber Gott
, fihrt zu der Einsicht , dass Gott der ganz Andere ist, der schlechthin
Verborgene und



doc#330, SU

BTITLES Ilhre Schonheit ist
doc#330,_SU

BTITLES

doc#48,buch Kameraden - nur einmalige Einsatzharte - der Hintergrund des
heim- dramatischen Kampfes von weltgeschichtlicher Bedeutung - namenloser
ponorka Heldenmut - historische GroRe - ganz
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groRere Erfolge als die ganze konigliche
Polizei vorweisen konnte .

besser geschiitzt ist , als dahnliche
Grenzen anderer Mitgliedsstaaten des
Schengen-Raums .

Sonderfall dar .
zu vergleichen, gibt es dieser Tage
zuhauf .

Verbliffendes an sich .

besser als die europdischen . «

mehr ist, als die von der mexikanischen
Regierung fiir die Bekdmpfung des
Drogenproblems zur Verfiigung
gestellten Gelder .

Erfahrung , sowohl personlich als auch
politisch , zuteil werden lieRen .

Cs

Nemél ho rad , nenavidéli hc

Jsem presvédcen , Ze napfikl

Situace v Kosovu , které se n

Dlvodu ke srovnavani nesro

Uvidi - li ¢lovék poprvé predr

Americké univerzity jsou pre

Ale vérte - nevérte, v Rusku

Musime mit na paméti, ze n

Jsou témér neporovnatelné .

Jdeme obtiZznou cestou .

Takze vyuzivam této pfilezitc

Jiz filosofie , vlastni pfemysle



unvergleichbar

Unvergleichbar

unvergleichbar

, die Wirkung von langen Wimpern .

- einzig dastehend - das unvergangliche
Kapitel mannlicher Bewdhrung wie
soldatischen Opfers - héchstes Ethos -
Lebende und Kommende - fruchtbar
werden - gemaR dem ewigen
Vermachtnis wirdig erweisen ! "

Je mlada, impulzivni a nesro

- Bez téchto ras se neobejde

Kamaradi - jen neutuchajici



y i mnozi policejni dlstojnici a s gustem by zavreli celou jeho detektivni spole¢nost OKO , protozZe spol

ad ndmofrni hranice Rumunska je chranéna nesrovnatelné lIépe nez podobné hranice u jinych Ucéastnic
achazi pod sprdvou OSN, je jedinecnd a pfedstavuje zvlastni pripad , ktery nemad srovnani .

vnatelného mame v téchto dnech vic nez dost .

mnéty, které se vznaseji ve vzduchu , pusobi to nepochybné znepokojivé .

ce nesrovnatelné lepsi neZ evropské . "

je jiny vzduch , nebe je tam krasnéjsi, pida voni ¢erstvym chlebem , lesy se lesknou, jako by je nékd

1exické drogové kartely ro¢né dosahuji pfijmi mnoha miliard dolar( , které nesrovnatelné presahu;ji (

)sti - toto bude mUj posledni projev na tomto zasedani a neni pravdépodobné , Ze se sem vratim na p

:ni ¢lovéka o Bohu, vede k nazoru, Ze Blih je zcela jiny , UpIné skryty a nesrovnatelny .



wvnatelné krasna .

te .

yojovnost - na pozadi dramatického svétodéjného vyznamu - bezejmenné hrdinstvi - historicka veliko



lecnost v Cele s Pitro - nem méla v patrani po zloc¢incich mnohem vétsi uspéchy nez kralovska policie .

:kych stat schengenského prostoru .

o stvofil ze zeleného malachitu , vodni toky jsou tekoucim stfibrem , ve kterém se zrcadli nebe a kou|

*astky vynakladané mexickou vlddou na feseni problém( s drogami .

Fisti funkéni obdobi tohoto Parlamentu - abych viem podékoval , tém poslanclim , ktefi mi bez pfeds



st - nesrovnatelné - jedinecné - nepomijivé kapitoly muzné statecnosti a vojackého obétovani - nejvy:



pe se slunce ... a v zimé , kdyZ snih pada v nekonecnych dalavach tise ve velkych vlockach , kdyz zvoni

udkd dovolili s nimi spolupracovat a tim mi nepochybné predali neocenitelné zkusenosti v osobni i pc



$Si etos - nase i pfisti pokoleni - pfinesou plody - budou hodni tohoto vécného odkazu . "



zvonky postroje ruské trojky ... kdyZ ze Sibife burdci boure a krutym mrazem zkfehlé stromy se lamo

slitické roviné .






u a ozyvaji se rany jako z déla ... Je to nepopsatelnd krasa , divoka a jedinecnad .
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Indessen bezeugt die Naivetat, die von der
auBermenschlichen Natur den Gebrauch menschlicher
Urteilskraft nicht sich abmarkten |aRt , eine Beziehung
doc#4,adorno zu jener , die

Mit dem Unvollendeten , das aus blofSer Kontingenz zu
einem solchen wurde, gibt es kein sich Abfinden, und
doc#4,adorno dennoch verbietet wahre Treue , wie Adorno selbst

In die Mitte setzte Riad Halabi einen arabischen
doc#7,allende Brunnen , weitgerundet und heiter , der mit dem

Die Stunde der Siesta Gberraschte den jungen Neffen
doc#11,allend und die

Unsere Ankunft traf zusammen mit einer
doc#11,allend Theaterauffiihrung , in der die
doc#12,Amad Menininha do Gantois, die schonste Oxum , die

Jahve, der in Sinai offenbarte Jehova, der gute syrisch-
libanesische Gott der von den Tirken unterworfenen
libanesischen Christen und der barmherzige Jesus des
Vatikans lenken die Schritte der unerschrockenen
Woihler - jeder einzelne ihr Schitzling - zu den
doc#12,Amad Verstecken des Schreins oder des Hausaltars , wo das

doc#12,Amad Fir ihn endete die fabelhafte , die

KWIC

unvergleichlich

unvergleichlich

unvergleichlichen

unvergleichliche

unvergleichliche
unvergleichliche

unvergleichliche

unvergleichliche



Von der Héhe der Treppe, die die Rua de Baixo mit der
Rua do Sodré verbindet , schaute Dom Maximiliano auf
die Kirche und das Kloster Santa Tereza, vorn der Hof ,
an der Seite der Garten, eines der schonsten Ensembles
doc#12,Amad der Stadt, eingefiigt in die unvergleichliche

»Mein Kopf war infolge eines massenhaften Zustromens
von Strahlen sehr haufig von einem Lichtschimmer
umflossen , dhnlich wie der Heiligenschein von Christus
doc#52,Canet auf Bildern dargestellt wird , nur unvergleichlich

doc#54,canet Denn das unvergleichlich
doc#54,canet Sie waren beide geschwacht , aber da seine Schuld die  unvergleichlich

doc#60,Capek Doch weit seltsamer und unvergleichlich

doc#60,Capek Der letzte Neger oder Eskimo lebt unter unvergleichlich

Diesem Erstlingswerk , das im fahre 1960 mit dem
Premio Petruzzellis della Gattina ausgezeichnet wurde ,
folgten in den beiden nachsten fahren Die Entlassenen
und Der Panther mit den wimperlosen Augen , zwei
Werke , die vielleicht noch mehr als das erste das
Ausmal an epischer Kraft, an plastisch funkelnder
doc#84,eco-k Phantasie und lyrischem Atem dieses unvergleichlichen

doc#84,eco-k Diese hohe und unvergleichliche

In Italien bin ich ein groRer Mann gewesen , aber hier
doc#128,heis¢ bin ich wieder ein junger Physiker , und das ist doch unvergleichlich



Wenn man das ganze Gelichter und mich
zusammennahm und sich fragte , wer von allen denen
es gewesen sein kdnnte , der Frau und Kind zuletzt
lebend gesehen hatte , und nur Kimme und Korn waren
zwischen ihm und ihnen gewesen - wenn man so fragte
, dann zerstob das Gelichter und nur einer blieb auf dem
Platz , denn von dem Gelichter, das sich bei solchem
doc#157,kant Vergleich

Als sie sich neuerlich dem Ziel ndaherte , widerfuhr ihr

etwas Sonderbares : Sie ertappte sich dabei, daB sie die

Augen schlof8 , um sich vorzustellen, dal diese Wonnen

ihr nicht der durchschnittliche , wenngleich liebe
doc#170,kohc Listling Ossi bereitete , sondern der ratselhafte,

Kein lupusblitiger Hund vermag vorlaufig solch

absoluten Gehorsam seinem Herrn zu bieten wie vor
doc#215,lorer allem unser

Wollte man an ihr zweifeln , so genligte zum Beweise

ihrer Existenz wohl die Tatsache , daR bei vielen Tieren,

bei denen nur ein Geschlecht Brutpflege treibt, nur

dieses eine Geschlecht wirklich aggressiv gegen
doc#216,Lore Artgenossen wird , zumindest

doc#224,mori Ganz und gar anders und
Erflllt von einer schwarmerischen Begeisterung fiir die
romische Antike , wollte er die Stadt Rom wieder zum
Zentrum der Welt machen , Rom als Sitz von Papst und
Kaiser , als Mittelpunkt von Christentum und
doc#225,mue Weltherrschaft, zu

Der Absatz war fast zwei Daumen hoch, darin hatte
doc#228,Neff- man ein

Aber was ihm als Knaben gelungen war , gliickte ihm

jetzt nur zur Hélfte , denn die Hohe , aus welcher er fiel ,
doc#228,Neff- war

unvergleichlich

unvergleichliche

unvergleichlicher

unvergleichlich

unvergleichlich

unvergleichlicher

unvergleichlich

unvergleichlich



Jetzt wiederum stark , gefiirchtet und machtig, ein
doc#232,Neff unbeschreiblicher Krosus, ein unvergleichlicher

Und wenn wir uns die tatsachlichen Entwicklungen
ansehen, dann missen wir sagen, da8 zwar die
Wirkungen , und insbesondere die psychologischen
Wirkungen der Arbeitslosigkeit selbst in jenen Landern
schrecklich sind , in denen es eine
Arbeitslosenversicherung gibt , daR aber das Leiden der
doc#246,Popy Arbeiter in den Tagen Marxens unvergleichlich

doc#266,serke Finnland verteidigte sich zwischen 1939 und 1940 unter unvergleichlich
doc#269,simn Wirklich unvergleichlich

doc#279,Tolki Er wiirde sich jedoch noch unvergleichlich
Lal3t uns dankbar dafir sein, daR sie uns nicht jagen :
denn sie verwenden vergiftete Pfeile , heilt es , und sie
doc#282,Tolkisind unvergleichliche

doc#287,Uri-1Es handelt sich um Chomskys unvergleichliche

doc#289,Vanc, Mein Mann ", sagte sie , ,, ist ein unvergleichlicher



doc#292,View Er wulte auch, daB er sich mit ihnen sicher unvergleichlich

Direkt vor ihm stand ein hoher Biicherschrank aus
poliertem NuRholz mit goldenen Leisten und einem

doc#292,View ebensolchen Beschlag , dessen Regale unvergleichlich
doc#298,vogt Nagel mit seinem unvergleichlichen
doc#298,vogt Und mit welch unvergleichlich
doc#302,Walt Ich werde sie dir erhalten , Agypten einen unvergleichlichen

Fiir jeden , der damals in London, in England war , ist
doc#326,Zwei dies ein unvergleichlicher

D. in der Erwagung , dass die gewaltige Leistung
Rumadniens wahrend des Transformationsprozesses
uneingeschrankte Anerkennung verdient , welche
hauptsachlich den dort lebenden Menschen gebiihrt,
doc#327,_AC(die sich mit groRer Geduld einer unvergleichlichen

Uns allen ist bekannt , dass die Forscher in den
Vereinigten Staaten sehr viel bessere
Arbeitsbedingungen und Gehalter haben und auch dass
die Investitionen in den 6ffentlichen Sektor , vor allem
Investitionen in die Verteidigungsindustrien ,
doc#328, EUI Universitaten und im privaten Sektor unvergleichlich



Der 6kologisch nachhaltige aber wirtschaftlich weniger
rentable traditionelle Fischfang mit Angeln musste mit
modernen Technologien und hochentwickelten
doc#328, EUIRessourcen, die kurzfristig unvergleichlich
Die Menschen brauchen jedoch Zeit , um vergessen,
vergeben und sich an einen neuen Lebensstil anpassen
doc#328, EUIzu kdnnen - selbst wenn er unvergleichlich
Innerhalb des Austauschprogramms fiir europaische
Kunstsammlungen kann sich die Offentlichkeit in
Budapest derzeit in einem bedeutenden Museum an
doc#328, EUleiner unvergleichlichen

doc#328, EUIDas Ausmal? der Katastrophe ist in Pakistans Geschichte unvergleichlich
Europa 2020 will eine groRere Liberalisierung , den
Markt in neue Sektoren bringen , mehr Flexibilitat auf

doc#328, EUl dem Arbeitsmarkt und das durch unvergleichliche
doc#328, EUIZudem ist auch in Europa eine unvergleichliche
doc#329, PREDas Dokument der OSZE erkennt den " unvergleichlichen
doc#330, SUEEr hat ein unvergleichliches

doc#331, SYNDICATE Unvergleichlich
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viel inniger ist als die allseits
befriedigte Bewunderung .
sie Ubte , das
Fragmentarische mit
Ergdnzungsversuchen
anzutasten .

Klingen des Wassers
zwischen den Steinen die
Seele besanftigte .

Tante gewohnlich in dem
mythologischen Bett, sie
zwischen den Laken mit ihren
Rechnungsbiichern auf der
einen und ihrem Geback auf
der anderen Seite , und er am
FuRende zwischen der
Najade und dem Delphin,
wie sie
Familienangelegenheiten und
Geschafte besprachen .

Sarah Bernhardt ihre
Lieblingsrolle spielte : Die
Kameliendame .

Stlick in Erwartung des
unerschrockenen
Vorkampfers ruht :
Ausstellung Religioser Kunst
in Bahia mit einem
MiRgeschick , einem
MiRerfolg , einem Ungliick ,
sie setzte das Ende seiner
Karriere fest , das Ende seines
Lebens .

Cs

Avsak naivita , ktera si neda vzit uzivani lidské soudnosti vi

S nedovrsenosti, k niz jako takové doslo pouhou nahodou

Uprostred dvora zfidil Riad Halabi arabskou nadrz , velkou

Cas siesty mlady synovec a jeho jedineéna teta obvykle tré

V dobé naseho pfijezdu se zde zrovna konalo divadelni pre
Nejkrasnéjsi Oxum - Menininha z Gantois, jiZz neni rovno .

Jahve ¢iJehova, ktery se zjevil na Sinaji, ten dobry syrsko

Fantasticka , s ni¢im nesrovnatelna vystava bahijského sak



Landschaft des Meeres und
des Gebirges :

reicher und glanzender : der
sogenannten Strahlenkrone .

«

Wichtigste , das Aufregende
und Besondere dieser Zeit
waren die Leseabende mit
der Mutter und die
Gesprache , die sich an jede
Lektire kniipften .

groflere war, zog er den
kiirzeren .

geheimnisvoller ist es,
daR...«

besseren Lebensbedingungen
, genielRt unendlich reichere
materielle und kulturelle
Guter als diese Milliarden
zivilisierter Molche .

Kiinstlers bezeugen .

Collocation dient nicht nur
dazu, die uns anvertrauten
Dinge , Worte und Kiinste zu
bewahren ..., sondern gibt
uns dariber hinaus auch die
wahre Weisheit .

viel schéner .

Dom Maximiliano stdl nad schody spojujicimi Dolni ulicia

"V dasledku masového pfilivu paprskd byla moje hlava ve

vvvvvv

Oba byli oslabeni, ale protoze jeho vina byla nesrovnatelr

A vsak daleko podivnéjsi a nesrovnatelné tajemnéjsi je , ze

Posledni negr nebo Eskymak Zije za nesrovnatelné lepsich

Lampustri prokazal své umélecké kvality v roce 1959 prvni

Toto velké a nicim nesrovnatelné zafizeni nam neuchovav.

V Itdlii jsem byl velkym ¢lovékem , ale zde jsem opét mlad



edel ausnahm , war keiner
ein deutscher Soldat gewesen
, aber ich war ein deutscher
Soldat gewesen , und
deutsche Soldaten hatten es
getan .

Wolf, dessen erster und
zweiter Besuch sie aus dem
Dornrdschenschlaf geweckt
hatte .

deutscher Schaferhund .

mebhr als das andere .
starker belastend ist die
Situation in den Stadten .

GroRe fuhren .

brauchbareres Werkzeug
verstecken kénnen , als es
dieses zierliche , untaugliche
Dingelchen war .

groRer als die eines
Birnbaums ;

Kdyz ¢lovék vzal celou tuhle bandu a mé dohromady a zep

Kdyz se znova blizila k cili, stala se ji podivna véc : pfistihlz

Zadny z nich zatim nedokaze byt tak poslugny jako nas nec

Kdyby o tom chtél nékdo pochybovat , postaci jako diikaz

V obrovskych velkoméstskych spoleenstvich je situace mi

PIn blouznivého obdivu k fimské antice chtél z mésta Rimz

Podpatek byl témér dva palce dlouhy , i bylo Ize v ném ukr

Ale co se mu dafivalo jako chlapci, podafilo se tentokrat ji



Meister im Fechten und
SchieRen, der Mann mit zehn
Gesichtern und zehn Namen,
ruinierte er durch
geheimnisvolle
Borsenspekulationen seinen
Vater und bemadchtigte sich
geheimer Dokumente , die
bewiesen, dal} Born in seiner
Jugend Hochverrat veriibt
hatte ; Zase uz silny, obavany a mocny, nesmirny bohac, nevyro

arger war. A pohlédneme - li na skutecny vyvoj, musime prohlasit , Z

unglinstigeren Bedingungen

gegen die erdriickende

Ubermacht der Sowjetunion,

in einem 103 Tage langen

Abwehrkampf , der trotz

harter Friedensbedingungen

zur Erhaltung der politischen

Selbstandigkeit und der

moralischen Unversehrtheit

seiner Bewohner fiihrte . « Finsko se v letech 1939 aZ 1940 za nesrovnatelné nepfizni
, dieses Gemalde . Ten obraz je opravdu neprekonatelné krasny .
kithner vorgekommen sein,

wenn es jetzt etwas zu essen

gegeben hatte . Po pravdé feceno ho vychvalovali do té miry , az Bilbo zac:
Jager. Budme radi, Ze nehoni nds , protoZe pry pouZivaji otraver
Syntactic Structures von

1957. Jsou to Chomského nedostizné Syntactic Structures z roku

Esel, kommen Sie, Herr, ich
setze Sie Uber, und Sie sagen
ihm das von nahem . " "'MUj muz, " pravila, " je nevyrovnatelny osel , pojdte pal



besser verstanden hatte als
mit Klara , die ihn eigentlich
langweilte , dal? er auch als
Erzdhler einen unvergleichlich
grofReren Spielraum gehabt
hatte und sein Kénnen auch
mehr gewlrdigt worden ware
- aber zugleich hatte er mit
keiner der vier Frauen
ausgehen wollen .

mehr Porzellan- und
Glasfiguren , Parfiimflakons,
Riesenbecher aus farbigem
Glas, Muscheln,
Tischfeuerzeuge und Fotos
von Kindern in haflichen
Rahmen als Biicher
enthielten .

Gespdir flr seine Anstalt
vorhergesehen hatte,
besprochen .

dubiosem Subjekt hatte
dieser Fust gearbeitet !

Krieg schenken und Syrien fir
dich zurlckerobern .

, ein die Seele
beschwingender Tag
gewesen .

politischen und
wirtschaftlichen Rosskur
unterzogen haben,

hoher als die in Europa sind .

Védél také , Ze by si s nimi jisté rozumél nesrovnatelné l1ép

Pfimo pred sebou mél vysokou knihovnu z lesténého ofec

A jak rovnéz predpokladal , néktefi ho povaZovali za genia

A s jakym pfiSernym pochybnym individuem tenhleten Fu

Tobé zachranim moc a Egyptu dam valku , jakou jesté nez:

Pro kazdého, kdo byl tehdy v Londyné , v Anglii , to byl ne

D . vzhledem k tomu, Ze obrovské usili Rumunska v proce:

Vsichni vime , Ze vyzkumnici maji ve Spojenych statech mr



rentabler , 6kologisch aber
nicht nachhaltig waren,
konkurrieren .

besser als das alte Leben ist .

Ausstellung mit Kunstwerken
von Gustave Moreau und
Alfons Mucha erfreuen .

Angriffe auf Lohne und
soziale Rechte .

Form der Gewalt aufgetaucht
, Wie bereits erwahnt .

Charakter des Holocaust " an
und bestatigt des Weiteren,
" dass die europaischen
Staaten im 20. Jahrhundert
mit den Nazis und Stalin zwei
grosze totalitdre Regime
erlebt haben .

Gespdir fur aktuelle Ereignisse

groRer wird der Schaden fir
die Ukraine sein :

Z hlediska Zivotniho prostfedi dlouhodobé udrzitelna , pfit

Zatimco velké problémy zpUsobené zruinovanym ekonom

V ramci vyménnych program evropskych uméleckych sbi

Rozsah katastrofy nema v déjinach Pakistanu obdoby .

Jejim motorem je snaha o vétsi liberalizaci ; presun trh( di

Jak jiz bylo feceno , v Evropé se také objevila forma nasili,

Dokument OBSE , ktery uznava ,, ojedinély charakter holoc
M3 jedinecnej pohled na aktudlni udalosti .

Utrpél by vsak také Zapad , nebot novy ,, oblouk nestabilit



v

(¢i mimoumeélecké pfirodé , osvédcuje k ni vztah , ktery je nesrovnatelné vielejsi nez vSude uspokoje!

, se nelze nijak smifit , a pfece zapovida opravdova vérnost, jak ji Adorno sam nesrovnatelné uskute

a poklidnou , ktera ukolébavala dusi nepfekonatelnym zuréenim vody mezi kamenim .

wili na Paulininé mytickém loZi - ona zahalena pfikryvkami , se svymi ucetnimi knihami na jedné stran

:dstaveni neprekonatelné Sarah Bernhardtové v jeji nejslavnéjsi roli Damy s kaméliemi .

- libanonsky bdh maronitd a milosrdny JeZis Vatikdanu vedou kroky neohrozenych drica - kazdy ma sv

rralniho umeéni se rdzem promeénila v nezdar , fiasko , katastrofu , ktera bude znamenat konec jeho ka



ulici Sodrého a pozoroval kostel a klaster svaté Terezy , ktery ma vepredu dvir a zahradu po strané, |

Imi ¢asto obklopena svétélkovanim , jez se podobalo Kristové svatozati, jak se maluje na obrazech, :

stni na tomto obdobi byly ¢tenarské vecery s matkou a rozhovory, které na spole¢nou ¢etbu vzdycky

1€ vétsi, prohraval .

+ k tomuto ( Konec chybi . )]

Zivotnich podminek , uzivaje neskonale bohatsich statk(i hmotnych i kulturnich , nez tyto miliardy civ

im svazkem rozsahlé trilogie Bratfi Karmassovi, obrazem rodiny lukanskych rybard , vyznacujici se syr

a jen svéfené véci, slova a dovednosti ... ale pfindsi ndm i opravdové védéni ...

v

ym fyzikem, a to je nesrovnatelné krasnéjsi .



tal se , kdo by z téch vSech mohl byt ten, ktery vidél jeho Zenu a dité naposled , a mezi jim a jimi byle

1se, Ze privird oci, aby si mohla predstavit, Ze ji tu rozkos pUsobi ne tuctovy , i kdyZ mily kurevnik Os

jostizny némecky ovcak .

jeji existence skute¢nost , Ze u mnoha zvirat, u kterych se péci o potomstvo zabyva pouze jedno poh

nohem napjatéjsi .

1 Znovu vytvofit stfed svéta a povznést ho jako sidlo papeZe a cisate a jako centrum krestanstvi a svét

'yt ndstroj nesrovnatelné pouzitelnéjsi , nez byla tato kiehka, nanicovatd vécicka .

en napul , nebot vyska , z niz padal , byla neskonale vétsi nez vyska hrusné ;



vnatelny Sermif a stfelec , muz deseti tvari a deseti jmen, pfivadél Borna na mizinu zdhadnymi burzo

e jakkoli hrozné jsou ndsledky nezaméstnanosti, a zejména pak ndsledky psychologické , a dokonce i

véjsSich podminek branilo zdrcujici prevaze Sovétd v obranném boji, ktery trval sto t¥i dny , a navzdor

al mit pocit, Ze je v ném prece jenom kus opravdu smélého dobrodruha , tfebaze by se byl citil jesté «

1€ Sipy a v lese se jim nikdo nevyrovna .

1957.

ne, prevezu vas a vy mu to feknete zblizka . "



v

e nez s Kldrou, Ze by se nenudil , Ze i jako vypravéc¢ by mél nesrovnatelné vétsi prostor a ze by byl tal

hu se zlatymi listami a zlatym kovdnim, jejiz police obsahovaly nesrovnatelné vic porceldnovych a skl

Ini, jini ho odmitali a zase jini se k nému stavéli obéma zpUsoby .

st pracoval !

akusil , a pobiji Chetity a podrobim ti Syrii zpét .

prekonatelny, dusi povznasejici den .

su transformace zaslouZi bezvyhradného uznani ; vzhledem k tomu , Ze zdsluhu na tom maji zejména

10hem lepsi pracovni podminky a platy a také Ze investice do verejného sektoru , zejména v souvislos



om hospodarsky méné vynosna tradicni plavidla na lov udicemi musi soutézit s modernimi technolog

ickym systémem mohou byt vyfeseny prostiednictvim odpovidajicich opatfeni, lidské bytosti potieb

rek mlzZe nyni vefejnost v Budapesti vidét jedine¢né sbirky dél Gustava Moreaua a Alfonse Muchy .

o novych oblasti;

ktera nema z minulosti obdoby .

:austu “ konstatuje , Ze ,, ve 20 . stoleti evropské zemé zazily dva velké totalitni rezimy , nacisticky a s

y “ podél rusko - ukrajinské hranice by zabil myslenku na vytvoreni aliance velkych svétovych mocnos



ny obdiv .

¢noval, spojovat fragmentarnost s pokusy o doplnéni .

1€ a zakusky na té druhé , on sedici v nohou postele , mezi nymfou a delfinem - a rozpravéli o rodinny

é chranénce - k odlehlym mistlim , kde v truhle nebo skfini odpociva ten ktery jedine¢ny kus a ¢eka n

riéry , konec Zivota .



ieden z nejkrasnéjsich architektonickych celkli ve mésté , zasazeny do nedostizného panoramatu mof

ile bylo nesrovnatelné bohatsi a zarivéjsi : jako takzvana koruna z paprskd . "

navazovaly .

ilizovanych Mlokd .

‘ovym realismem , zaloZenym vsak na hluboké basnické vnimavosti, vyznamenané v roce 1960 cenot



I jenom muska na pusce - jestlize se zeptal takhle , pak cela ta banda zmizela a zbyl jen jeden, protoz

i, ale zahadny a jedine¢ny VIk, jehoZ prvni i druha ndvstéva ji vyburcovaly z Sipkového spanku .

v

lavi, je jen toto pohlavi skute¢né agresivni vici prislusnikim vlastniho druhu - anebo je pfinejmensin

'ovlady k nezmérné velikosti . Tento zamér vsak ztroskotal .



vnimi machinacemi a zmocnoval se tajnych dokument( , dokazujicich , Ze otec se v mladi dopustil zlo

v zemich , kde jsou nyni délnici v nezaméstnanosti pojisténi, neni pochyb o tom , Ze stradani délnik(

y tvrdym mirovym podminkam vedl k politické samostatnosti a moralni bezihonnosti jeho obyvatel .

daleko smélejsi, kdyby méli néco k jidlu .



<é vice docenén ale zaroven védél, Ze s Zddnou z onéch Ctyr Zen by netouzil odejit .

enénych figurek , prazdnych flakonU od parfému, obfich ¢isi z barevného skla , musli, stolnich zapalc

obyvatelé , ktefi s velkou trpélivosti snaseli nebyvaly proces politické a ekonomické reformy ve stylu

ti s odvétvim obrany, vysokych skol a soukromého sektoru jsou zde nesrovnatelné vyssi nez v Evrope



riemi a mimordadné sofistikovanymi zdroji , které byly kratkodobé nesrovnatelné vynosnéjsi, ale ekolc

uji ¢as , aby zapomnély , odpustily a ptizplsobily se novému zplsobu Zivota , a to i kdyZ je nesrovnate

talinisticky , z nichZ oba vedly ke genocidé , porusovani prav a svobod c¢lovéka , valecnym zlocinlm a ;

iti na obranu proti novym hrozbam a oZivil by rivalitu mezi bloky jiného typu .



ch a obchodnich zalezitostech .

a svého neohroZeného rytite :



‘eahor.

1 Petruzzellis Gattina . Nasledovaly romany S vysvédcenim bezihonnosti a Panter s o¢ima bez fas, svi



e z té bandy, ktera se pfi takovém srovnani jevila nesrovnatelné uslechtila , nebyl nikdo némeckym v

1 nesrovnatelné agresivnéjsi nez pohlavi druhé .



i€inu velezrady ;

bylo nesrovnatelné horsi v Marxoveé dobé .



yvacu a fotografii déti v osklivych rdmeccich nez samotnych knih .

" zlikvidovat nebo napravit ",



gicky neudrzitelné , a nékolik diskriminaénich opatfeni proti tomuto druhému typu plavidel se objev!

:Iné lepsi .

zloCinlim proti lidskosti . “






édectvi epické Site , jiskFivé plastické obrazotvornosti a basnivosti tohoto vynikajiciho umélce .



ojakem, ja vsak némeckym vojakem byl a némecti vojaci to udélali .









uje az nyni .



